I mazzi di carte

con domande e risposte



Tra le carte da gioco, oltre a quelle che conosciamo perché le usiamo per giocare a scala40,
scopa o briscola, troviamo anche mazzi diversi dal solito, per giochi specifici.

Un particolare tipo di carte da gioco risale alla fine del 18° secolo.

Sono mazzi con due serie di carte: una presenta domande e un'altra le risposte, spesso a
carattere impertinente, almeno per I’epoca in cui il mazzo ¢ stato stampato.

Sul sito di Palazzo Madama a Torino possiamo leggere che questi mazzi sono per un "gioco
di carte a domanda e risposta detto del tibido". Circa questo nome non si hanno notizie
precise; potrebbe derivare dalla locuzione latina ¢ibi do (do a te).

Di solito il mazzo con le domande viene dato all’'uomo e quello con le risposte alla donna.
I due gruppi si distinguono per il colore della stampa, del retro o della carta su cui sono
stampati.

Domande e risposte possono esser scelte dai giocatori oppure estratte a caso dal mazzo.

Un mazzo del periodo rivoluzionario pubblicato sul libro di D'Allemagne sembra essere
l'antenato dei mazzi per questo gioco.
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JEU DE CARTES PAR DEMANDES ET REPONSES
Epogue révolutionnaire

(MUSEE CARNAVALET)

Le figure sono quelle del mazzo standard dell'epoca, le uniche figure allora consentite in
Francia sulle carte da gioco.

Vediamo 1 mazzi della mia collezione. Per alcune traduzioni, non conoscendo la lingua ho
dovuto utilizzare 1 dizionari online € i risultati non sono sempre ottimali.



Mazzi con solo scritte

1112 - Cappelli - 11 domino delle carezze

Nome Il domino delle carezze
Fabbricante L. Cappelli S.p.A.
Paese Italia

Numero carte | 56

Anno 1984

Tipo mazzo Domande e risposte
Dimensioni mm. 118x75

Tra 1 mazzi di questo tipo anche /I domino delle carezze, con domande e risposte su ogni
carta. Il gioco base ¢ il domino ma, come scritto sul libretto di istruzioni, “In questo domino,
non solo si devono accostare numeri uguali, ma bisogna anche rispondere a tono”. Bisogna
cioe che le scritte sulle due carte abbiano attinenza.

I Basta avere un po' di pazienza.

I Se solo potessi...

| Dopo ti sentirai meglio. .. I

I Non ci penso nemmeno! l Lasciamo perdere... I

Hai mai provato ad arrangiarti da solo?

I Vista una, si son viste tutte... 1

I E un riflesso della fase orale l Non so che dirti...

I Tanto sono tutte(i) uguali...

C'e sempre tempo. l l

Peggio per te! I E ridagli! I

Si, in mancanza d'altro... I




I Ci dev'essere qualcosa sotto...

Bastava pensarci prima.

Non pensi che a quello.

Tutto tuo (suo) padre...

Pensiamo anche agli altri.

—

Quanti complessi!

Non & vero!

I Si. ma trova sempre da ridire.,

Davvero! Se solo...

I Sono tutti mezzi delinquenti!

L altro giorno me n'e capitata una...

Cosi non si pué andare avanti!

Non vorrei essere nei suci panni

Ti avverto, non una lira di piu!

La colpa é delle famiglie...

Mi dispiace.

Al giorno d'oggi, non ¢'é da stupirsi! I

Perché non glielo hai detto con calma?

Non ce la faccio!




I C'eé sempre qualche imprevisto!

Tu cosa pensi di fare?

l Cosa pretendete, con la salute che ho

Sono cose che succedono!

La consueta insensibilita! I

Dove sono con la testa!

E la solita storia! I

.

Che peccato!

l Ti sta bene! | Chi I'na detto? | l Se tu sapessi!

Mi & successo di nuovo. I

Basta leggere i giornali...

l Mi hai stufato! |

— ST _—
|
|
| Non ne voglio pilt sapere I I Bisogna stare attenti. I Tutto & possibile.
|
e

Ho la stessa sensazione.

I Non & che non mi piaccia... L l

Vorrei tanto dirti che hai ragione...

[
0
...

\
Ora sai cosa vuol dire.. || E che la banca non gli fa piu credito. E te, allora?
g | L I

Ci vorrebbe un po’ di pepe




E tu, non sbagli mai?

lo me ne lavo le mani...

C’e chi lo fa perché é fermo alla fase
anale.

Se fossi al tuo posto..

Non una parola di piu!

Lo sapevo. sei il solito (a) figlo (a) di...

Ora basta!

Aspetta un momento!

E la scuola, ti sembra possibile?

E una reazione nevrotica allo stress

Per forza. e praticamente impotente!

Perché non vi accordate prima?

Che ne dici?

Andiamo. non fare cosi!

Continuo a chiedermi se e colpa mia...

Sto solo cercando di aiularti..

Si. ma tanto non ha mai tempo.

QOra spiegami come hai fatto..

E poi. il vantaggio della quinta marcia..

f

Il mio certe cose non le fa!

L educazione non €& piu quella di una
volta..



Che cosa ho fatto per meritarmelo?

E meglio fare come dicono.

Figurali. era stato lui (lei) a volerlo fare..

Sono vittime della societa...

Vedetevela tra voi

E incredibile!

Perché capitano tulte a me?

Guarda che linea!

Poi se ne riparla...

Lo credo bene!

Ecco che ricominci

lo non ci faccio caso.

E proprio un bisogno irresistibile.

Perché non prendono provvedimenti?

Perche non lasci fare a lui (lei)?

Interessante; anch’io. pero...

Com e andata?

lo preferisco la Fiat..

Mi sembra impossibile!

Certe cose non le sopporto

1 ‘ Se lo raccontassi. non ci crederebbero




Paola Castellini

un_gioco_psicologico_pe

Paola Castetini  IL DOMINO DELLE <CAREZZE> Cappeli editore

le regole del gioco
Paola Castellini

IL DOMINO 14
DELLE «CAREZZE»

Sono quelle del domino.

ovvero © Si dividono i gettoni tra i partecipanti.
[ o Ognuno dispone davanti a sé (in modo che gli
«VERGOGNA!» altri non li vedano) i suoi gettoni.
© Inizia il gioco chi ha il doppio sei.
un gioco psicologico per passare il tempo © 1l giocatore alla destra di chi ha iniziato deve
divertendosi in modo intelligente ‘ attaccare al primo uno dei suoi gettoni; se non

pud, passa la mano al giocatore alla sua
destra, e cosi via.

© Attenzione! In questo domino, non solo si
devono attaccare numeri uguali (0 con 0, 6
con 6, 5 con 5, e cosi via), ma bisogna anche
rispondere a tono; bisogna cioe che la frase
scritta insieme al numere convenga con la
frase scritta insieme al numero cui ci si at-
tacca.

Copyright © 1984 by Nuova Casa editrice L. Cappelli S.p.A.
Via Marsili 9, 40124 Bologna

Finito di stampare presso la Grafica Artigiana di Bologna
nel novembre 1984
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| La consueta insensibilita! I E la solita storia! I
Ti sta bene! l Chi I'ha detto?

T

l r
Mi & successo di nuovo. | Non ne voglio pili sapere, |
l Mi hai stufato! l Non & che non mi piaccia...




388S -

Gibson - Impertinent questions and
pertinent answers!

Nome Impertinent questions and pertinent answers!
Fabbricante H. P. G. & S. Ltd. (H. P. Gibson & Sons Itd)
Paese Gran Bretagna

Numero carte | 64

Anno >1919

Tipo mazzo Domande e risposte

Dimensioni mm. 88x58

Il mazzo “Domande impertinenti e risposte adeguate” ¢ stato stampato dopo il 1919, quando
la The international card co. fu ceduta a De La Rue e Gibson prosegui l'attivita con la
ragione sociale H. P. Gibson & Sons.

Le carte azzurre hanno stampate due domande e quelle rosse due risposte.
Il giocatore, girando la carta in un verso o nell’altro, puo scegliere la domanda che desidera e
la risposta che ritiene piu adeguata.
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RULES OF THE CARD GAME

IMPERTINENT QUESTIONS

This is an amusing and entertaining Card Game for Parties.
It can be played by any number of Players. It is played with a Pack
of 64 Cards, 32 of these cards have two Questions printed on each
of them, and the other 32 have two Answers printed on each of them;
| these two packs must not be mixed. Players sit in two equal rows
| opposite each other. The Hostess, or person in charge, then shuffies
each pack separately, and proceeds to deal one card from the Questions
Pack to each player on one side, and one card from the Answers Pack
| to each player on the opposite side, FACE DOWNWARDS. The

first player on the side to whom the questions have been dealt then
turns up his card, and asks the player opposite the Question which
is printed on the TOP of the card; the player asked then turns up
his card, and makes the reply printed at the TOP of his card.

Thus Question:—'' Have you any holes in your Stockings?”

Answer:—"* Yes, but only on Saturday night.”
or again Q.:—* Do you ever get drunk?”
A.:—* Yes, when I am far from home.”

The cards are then turned FACE DOWNWARDS in front of
the players. This proceeds until each player has asked a Question
and has been answered, thus keeping the Company in a continual
roar of laughter. The procedure is then repeated with the Questions
and Answers printed at the other end of the cards.

The cards the then collected and a fresh deal made. When the
two packs are used up, they are re-shuffled (each pack separately)
and the players who received Questions last time, receive Answers
and vice versa. It will be seen combinations of Questions and
Answers are almost unlimited, and endless amusement and fun can
be obtained.

Another way of arranging your players is for Ladies to be on
one side and Gentlemen opposite.

Copyright by
H. P. GIBSON & SONS, Ltd., LONDON




3590 - Mercurigrafica - Giocondo

Nome Giocondo
Fabbricante Mercurigrafica
Paese Italia

Numero carte | 104

Anno 193x

Tipo mazzo Domande e risposte
Dimensioni mm. 87x60

Un mazzo italiano stampato da Mercurigrafica tra le due guerre mondiali.

Il foglietto allegato lo definisce "Allegro passatempo per societa e per famiglie", ma
suppongo che quando il mazzo fu stampato 1 bambini venissero messi a letto prima di
cominciare il gioco.

Immaginiamo il rossore pudico della fanciulla a simili domande.







—

Qui troviamo il nome con cui Una risposta della pudica fanciulla
il gioco era noto in Italia







2825 - Schmid - Lach' dich gesund

Nome Lach' dich gesund n. 301 - Ein Frage und Antwortspiel - fiir
Erwachsene

Fabbricante Schmid

Paese Germania

Numero carte | 120

Anno 195x

Tipo mazzo Domande e risposte

Dimensioni mm. 81x50

Il mazzo Ridi sano - Un gioco di domande e risposte - per adulti ha su ogni carta una
domanda con sotto la relativa risposta.
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Reizt Dich mein Ausseres,
meine Gestalt?

a2
Bist Du nicht willig, sa brauch ich
Gewalt!

Darf ich in Dich hinein schlupfen,
mein Hasiputt?
az

Glaube mir, dos isfﬂiswuhrn Liebe.

Liebst Du viel Fett?

o "
Tousendmal — ja!

Parfiimierst Du Dein Badewasser 7 &

£ 4
Seitdem ich Gymnastik betreibe.

Wie oft host Du schon einen Mann
(Médchen) betért?
2

Was denkst Du.
Du machst mir Kummer.

Schnardist Du wihrend des
Schlafes T
2

Nur wenn ich auf dem Riicken liege.

Glaubst Du noch an den
Weihnachtsmann 7

2z
Der Sturm bricht los.

Kénntest Du mein(e) Mustergatte(in)
sein (werden)?

°”
Mir fehlt das Geld dazu.

Génnst Du mir einen zértlichen
Blick?

2
Dich sticht der Hafer,
deshalb meide Gefreidefelder.

Willst Du mir Verzeihung
gewahren 7

£
Danke, ich bin bedient.

LaRt Du mich manchmal an Deinem
Strumpfband ziehen?

”
Was wiirde meine Oma dazu
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Bist Du erfahren in Liebesdingen ?

Bist Du ein Schleckermaulchen ?

22
Nur im Dunklen.

Benuizt Du manchmal noch eine
Betivase 7

a
Wenn ich nicht erwischt werde.

Iz

Du Schmeichler !

Bist Du mit Deinem Chef zufrieden?
2z

Nach jeder Gehaltsaufbesserung.

Bist Du sehr schichtern ?

E 4
Mir passiert so etwas nicht.

Liebst Du mich fiir ewig ?

a4z
Ohne Hemd und ohne Hose.

Hai esperienza in questioni amorose?

Tu adulatore

Mi ami per sempre?

Senza maglietta e senza pantaloni




Wirst Du bei gewissen Reden

noch rot ?
3z
Es kommt darauf an.

LN

Findest Du meine Lippen siiB?
2z

Mit wachsender Begeisterung.

Arrossisci ancora quando senti certe cose

Dipende

Pensi che le mie labbra siano dolci?

Con entusiasmo crescente

Kannst Du sehr zartlich sein?
1z

Sonderbarer Schwadrmer !

Erwartest Du etwas Aufregendes

von mir?
74
Um Gottes Willen, das ware ja

Leichenschandung.

=

Puoi essere tenero?

Ti sembro cosi stupido

Ti aspetti qualcosa di eccitante da me?

Per I'amor di Dio, sarebbe una profanazione
di cadavere

Humor tedesco che non capisco o battute datate che oggi non fanno piu ridere?



4104 - Serensens - Spergsmal og Svar

Nome Spergsmal og Svar

Fabbricante Frits Serensens Forlag - William Dam
Paese Danimarca

Numero carte | 100

Anno 192x

Tipo mazzo Domande e risposte

Dimensioni mm. 100x47

Nel mazzo “Domande e risposte” le prime sono stampate su carta arancio e le risposte verde.

Avranno presto una nuova dentiera? Farebbero meglio a tacere su una cosa del

genere!

Le scritte sono in caratteri gotici, come si usava nel nord Europa in quegli anni.
Il retro delle carte non € stampato

-
ALLERNYEJITE

Sulla scatola la scritta “Fornojeligt selskabsspil for enhver alder” (divertente gioco di
societa per tutte le eta).
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Baci solo al buio?




B Ti sudano 1 palmi delle ani? piaciuto il primo bacio?




Ebbene, quanto ¢ simile a te chiedere Lascia che vada avanti
in questo modo

Assicurati di non avere conati di vomito Non parlare di lavoro a maglia




4546 - Fabbricante sconosciuto - Domande e

risposte
Nome Domande e risposte
Fabbricante Sconosciuto
Paese Francia
Numero carte | 24

Anno

Tipo mazzo

Domande e risposte

Dimensioni

mm. 47x35

Il mazzo con scritte in francese ha le carte con stampa in due colori, rosso per le domande e
blu per le risposte. Il retro ¢ dello stesso colore.

Mancando la confezione titolo del mazzo, fabbricante e anno di stampa non sono noti.
Anche il numero delle carte del mazzo non ¢ noto.

ballo?

felice?

Saro invitata a un Nella settimana con | Mi trovi adorabile? Quando 1 polli

avranno i denti

Avro una vecchiaia Sard una brava Avro nuovi anni Avro un’amica

musicista? felici? sincera?




Il mio desiderio sara
esaudito?

Portero gli occhiali? Faro dei viaggi?

Avro molto
successo?

Sei troppo timida

Qualcuno mi portera
al circo?

Ami troppo il gioco | Non contarci troppo

Armati di coraggio




Aiutati che 1l ciel Se sai come farlo Sei troppo curiosa Pazienza, sei ancora
t’aluta giovane

A questa domanda Ti ¢ riservata una Oh, che domanda
nessuna risposta sorpresa divertente




4991 - Fabbricante sconosciuto - Fragen und

Antworten
Nome Fragen und Antworten
Fabbricante Sconosciuto
Paese Germania ?
Numero carte | 53 probabilmente di 60
Anno Inizi XX secolo ?
Tipo mazzo Domande e risposte
Dimensioni mm. 96x63

Di un mazzo tedesco dispongo poche notizie, ma 1 piccoli disegni che accompagnano le
scritte mi hanno affascinato.
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| Denkft Du off an mih? 4
1' : ‘Bifft u nie falfdh geaen [

Deine Machffen?
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LieHf Du Deine
Gefdbwiffer ?

Biff Du fleifia?
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Sei un gran Ami 1 tuoi fratelli? Pensi spesso ame? | Non fai mai del male
lavoratore? al tuo prossimo?




Haft Du midh Lieh?
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Trdaumft du Haufia?

Pensi che 10 sia
stupido?
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Gefallt Dir meine Mafe?

Gannft Ddu niir Geld
[eiben?

Puoi prestarmi dei
soldi?

Ti occupi di
operazioni bancarie?
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Deine Glfern?

Biff du sarflich gegen :' .

Haft du sffers
Langeweile?
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SHaff du an miv efwas |2
auszufchen?
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Sono un goloso di
dolci?

Sei affettuoso nei
confronti dei tuoi
genitori?

T1 annoi spesso?

Hai qualcosa di cui
lamentarti con me?
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SHaft Ju
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3 mir? I Ffindeff Du Gefallen
' am Reichfum?

Schonbeif ein?
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Sei presuntuoso/a Puoi restare in Hai delle donne per Ti piace essere
riguardo la tua silenzio? me? ricco?
bellezza?

Le risposte

Dann und wann!
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Di tanto in tanto! | Puo chiedere a tutt

1!




Der Wabrheit julich
aeffebe idh es ein!

I miv nodd nie
eingefaflen!
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3 Beanfworfe dicfe
Jrage lieber nidt!

Non mi piace piu!

Non ho risposto a

Diefe Frage bringf
mich in Verlegenheit!

Du flellf febr unnithe
Fragen!

questa domanda!
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Leiber ja?

Questa domanda mi
ha messo in

Fai domande molto
infondate!

difficolta!

AR

Davon [pricht ja die

£

qaze Stadt!

TR ESEE AR

Keine Anfwort ift audh
cine Anfwort!

TR

Tutta la citta ne
parla!

Detto tra di noi, si!

Nessuna risposta ¢

una risposta!

Questo non ti
riguarda!




Warum Ritmmerft du
Did darum!
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Perché ti amo cosi
tanto!

Si, sempre!

Tanto quanto te!

Das iff mein
Gebeimnis!

Abbi fiducia!

Questo ¢ il mio
segreto!
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_ .._; Das mddbte idh acrade
| Dich fragen!

£

3ch Ronnfe es mir
nid)f denken!

Se lo permetti!

A seconda delle
circostanze!

cosal!

Voglio chied

Non posso pensarci!




Molto raro!

Il retro non ¢
stampato




Mazzi con vignette

4105 - CES - Spergsmaal og Svar

Nome Spergsmaal og Svar 30
Fabbricante Ces

Paese Danimarca

Numero carte | 34

Anno 194x

Tipo mazzo Domande e risposte
Dimensioni mm. 93x62

4103 - CES - Spergsmaal og Svar

Nome Spergsmaél og Svar - Ny Udgave med Billedkort - Danske Spil 30
Fabbricante Ces

Paese Danimarca

Numero carte | 40

Anno 195x

Tipo mazzo Domande e risposte

Dimensioni mm. 95x58

Sono due mazzi danesi dello stesso fabbricante, uno degli anni '40 e uno del decennio

successivo.

I mazzi Domande e risposte sono composti, come dice il titolo, da carte con domande
(Sporgsmaal) e con risposte (Svar).

I due mazzi hanno molte illustrazioni uguali; il mazzo piu recente ha 6 carte in piu.




Svar!
Du har vist ondt i Haaret
min Ven!

Svar:
Vent til vi gaar hjem,
saa skal du faa Svar!

I

Svar:
En Tosse kan sperge om
mere end ti Vise kan be-
svare, ved De nok!

Devi avere mal di testa, amico
mio!

Aspetta finché torniamo a
casa, poi avrai una risposta!

Uno stolto puo chiedere piu di
quanto dieci uomini saggi
possano rispondere, ne sanno
abbastanza!

Svar:

Du har vist ondt i Haaret
min Ven!

Svar:
Vent til vi gaar hjem,
saa skal du faa Svarl

, Svar: :
En Tosse kan sperge om

mere end ti Vise kan be-

svare, ved De nok!
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De er lidt indbildsk
min Keere!

Svar:

De gor mig virkelig gan-
ske flov!

Svar
Sporg hellere min Bedste-
moder, hun er godt med
trods sin Alder!

Sei un po' presuntuoso,
mio caro!

Mi mettono davvero in
imbarazzo!

Meglio chiedere a mia nonna,
¢ brava nonostante 1'eta!

e
N

_Svar:
De er lidt indbildsk
min Kzre!

Svar:
De geor mig virkelig gan-
ske flov!

Sperg hellere min Bedste-
moder, hun er godt med
trods sin Alder!




Svar:
Hvor ser De sed og kzr
ud, naar De sporger om
saadan noget!

Svar:
Nu kan det snart vare
nok, Hojsteerede!

Svar:

Sperg om noget sadt, Saa
skal De faa Svar|

Come sei dolce e caro quando
chiedi una cosa del genere!

Ora potrebbe bastare,
morto di fame!

Chiedi qualcosa di dolce e
riceverai una risposta!

Non dirmelo!

Svar:
Hvor ser De sed og k=r

ud, naar De sperger om
~ saadan noget!

e ——— et g
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Svar:

Nu kan det snart vzre
nok, Hojstaerede!

Svar:
Det si’er du ikke!




Svar:

Smaa Slag, min Ven, du
er lovlig rask paa det!

Svar:
De har vist en Raev
bag Oret!

Svar:

De er vist ikke vant tl at
komme 1 godt Selskab!

Piccoli colpi, amico mio,
sei davvero bravo!

Hanno mostrato una volpe
dietro l'orecchio!

Non devono essere abituati a
stare in buona compagnia!

Smaa Slag, min Ven, du
er lovlig rask paa det!

De har vist en Rev
bag Oret!

Svar:
De er vist ikke vant til at
komme i godt Selskab!




Spergsmaal:
Er det sandt, at du har
opfundet Krudtet?

2,

Spergemaal:
Stikker De i Grunden
videre dybt?

PRO%
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Spergsmaal’
Har De ikke haft et Me-
sterskab i Boksning?

E vero che hai inventato
la polvere da sparo?

Sta praticamente andando
in profondita?

Non hai vinto un
campionato di boxe?

Er det sandt, at du har
opfundet Krudtet?

Stikker De i Grunden
videre dybt?

Har De ikke haft et Me-
sterskab i Boksning?




Svar:

Det taler vi om, naar
vi er alene!

Svar:
Naa da! Du er nok ikke
saa lidt nysgerrigl

Svar:
Det kan du sperge min
Gamle oml!

Ecco di cosa parliamo quando

siamo soli!

Bene allora! Probabilmente
non sei cosi curioso!

Puoi chiederlo
al mio vecchio!

Svar:

Det taler vi om, naar
vi er alene!

Svar:

Naa da! Du er nok ikke

saa lidt nysgerrig!

Svar:
Det kan du sporge min
Gamle om!




\
Spergsmaal: Spergsmaal: Spergsmaal:
Du ser saa glad ud, har Er det sandt, at du skal Har De ikke en hen-
du faaet Lov at vaere leen- aabne en Forretning med fiveride Bag?
ge oppe i Aften? fyldte Hvidkaalshoveder?
C : E vero che devi aprire
Sembri cosi felice, hai avuto mttivits | tpt di Non hanno un basso
il permesso di stare alzato uirattivita con fe teste di incantevole?
fino a tardi stasera? cavolo ripiene? '
N N

Spergsmaal:
- Du ser saa glad ud, har
du faaet Lov at vaere leen-
ge oppe i Aften?

Er det sandt, at du skal
aabne en Forretning med
fyldte Hvidkaalshoveder?

Spergsmaal:
Har De ikke en hen-
rivende Bas?




Spergsmaal:
Er det sandt, at du tit sid-
der for | Skolen?

Spergsmaal:
Gaar De ikke lidt vel tt
ud paa Sold?

Spergsmaal:
Har du Hojttaler, eller
kan du selv?

E vero che spesso vai
presto a scuola?

Non vengono spesso messi in
vendita?

Hai bisogno di un altoparlante
o puoi farlo da solo?

Spergsmaal:
Er det sandt, at du tit sid-
der for i Skolen?

D

Sporgsmaal: !
Gaar De ikke lidt vel tit
ud paa Sold?

Spergsmaal:

Har du Hojttaler, eller
kan du selv?




Spergsmaal:
Hvad synes De om en
Maaneskinstur med mig?

Spergsmaalk
Skal det vaere os to?

Spergsmaal’
Er du og din Skraedder
Uvenner for Tiden?

Cosa ne pensa di una
passeggiata al chiaro
di luna con me?

Tesoro, siamo noi due?

Tu e 1l tuo sarto non siete
attualmente amici?

Hvad synes De om en
Maaneskinstur med mig?

Spergsmaal:
Skal det vare os to?

Spergsmaal:

Er du og din Skraedder
Uvenner for Tiden?
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Svar: Star: Svar:
Nej! Nu bliver De for Pas Dem selv, Nasvisl Ti stille!
neergaaende!
No! Adesso ti stai
avvicinando troppo! Stai attento, sgradevole! Silenzio!
) ~ 0

Hvorfor redmer De, naar
jeg ser paa Dem?

Spergsmaal:
Skal vi gaa i Biografen
sammen paa Sendag!

L

Spergsmaak
Synes De bedre om ham

end om mig?

Perché arrossisci quando ti
guardo?

Domenica andiamo insieme al

cinema?

Ti piace piu di me?




Spergsmaal:
Er det sandt, at De privat
har en Polsevogn?

E vero che privatamente hai
un carretto di salsicce?

Sporgsmaal:
Synes du ikke, du skulde
pudse din Naese?

e T

Spergsmaal:
Gaar du i Skole endnu?

. Spergsmaal:
Kan De lide at dremme
om mig? '

G ot e i e e

Non pensi che dovresti
soffiarti il naso?

Vai gia a scuola?

A lui piace sognarmi?




Spergsmaal:
Hvem kysser De helst?

Spergsmaal:
Er det sandt, at De farver
Deres Haar?

Chi baciano di piu?

Parla piu forte, non riesco a

E vero che si tingono 1

sentire! capelli?
— —————— - - —— :
~ N )
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Svar: Svar: _ Svar:
Skal vi ikke hellere tale Gaa langere ud ad Lan- Jeg vil slet ikke svare
om noget andet! det med dine Spergsmaal! dig!

Non dovremmo parlare
d'altro!

Vai oltre con le tue domande!

Non ti rispondero!




Spergsmaal:
Gaar du altid med Teeerne
ude af Stremperne?

= - e ]

Spergsmaal:
Maa jeg tilstaa, hvad jeg
foler for Dem?

Spergsmaal:
Er det sandt, at De skal
aflzegge Prove ved Bal-
letten?

Cammini sempre con le dita
dei piedi fuori dai calzini?

Devo confessare quello che

E vero che deve sostenere un

provo per loro?

I naeste Uge KL 4, faar

De Svar!

- Svar

esame per il balletto?

La prossima settimana alle 4
riceveranno le risposte!

F I A
Ny Udgave med Billedkort
s iring

Danska Snil

Il mazzo piu recente ha come titolo Domande e risposte -
Nuova edizione con carte illustrate.




2690 - La Ducale ? - La grivoise I ediz.

Nome La grivoise - I edizione
Fabbricante La Ducale ?

Paese Francia

Numero carte | 32

Anno 196x

Tipo mazzo Domande e risposte
Dimensioni mm. 84x55

0118 - La Ducale - La grivoise 11 ediz.

Nome La grivoise - II edizione
Fabbricante La Ducale

Paese Francia

Numero carte | 32

Anno 1970

Tipo mazzo Domande e risposte
Dimensioni mm. 84x55

Il mazzo francese L 'impertinente ¢ stato stampato in due successive versioni, a testimonianza
del successo tra gli acquirenti. In entrambe le edizioni le carte in azzurro e quelle in rosso
sono rispettivamente le domande e le possibili risposte,

Qui sono riprodotte le edizioni degli anni '60 e del decennio successivo, con lo stesso titol).
Come si vede il comune senso del pudore ¢ notevolmente variato negli anni, sia per le carte
che per le confezioni.

Nonostante le immagini piu pudiche del mazzo degli anni '60 sulla scatola della prima
edizione appare questa scritta

m— T - e ———— . =

NOTE DE L'EDITEUR
Les ventes aux mineurs et sur la voie publique, et la
vente des cartes séparées sont rigoureusement interdites.
Toute vente faite contrairement aux prescripfions ci-dessus

est illégale et expose leur auteur a des poursuites dont
I'éditeur décline toute responsabilité.

w/
&

Le stesse carte nell’edizione degli anni *60 e quella successiva disegnata da James Hodges.



Come si vede i1l comune senso del pudore ¢ notevolmente cambiato in pochi anni.
Un tempo il sogno era sposare ricco giocatore di calcio, oggi ...

Cominciamo con le carte delle domande

Pouvez - vous
le supporter ?

Avez-vous le
tempérament chaud ?

Un homme ferait-il
votre affaire ?

Vous manque-t-il
quelque chose ?

Potete sopportarlo?

Avete un
temperamento caldo?

Un uomo fara al caso
vostro?

Pouvez-vous

\

Avez-vous

le supporter!

le tempérament
chaud?

Un homme ferait-il |
votre affaire?

Vous manque-t-il
quelque chose ?




Trompez-vous
votre mari ?

/

4 Aimez-vous |'amour ? [

&

Voulez-vous
étre embrassée ?

Tradite vostro marito?

Vi piace I’amore?

Avez-vous souvent
le besoin d'aimer ?

=
<

Volete essere baciata?

Avete spesso bisogno
d’amore?

Trompez-vous
votre mari?

Z

Aimez-vous lamour?

Voulez-vous
étre embrassée?

Avez-vous souvent
le besoin d’'aimer?

s




vous donne -t - il
des sensations ?

Puis - je vous
gtre utile ?

Vous laissez-vous
toucher ?

Ja

L’amore vi da delle
sesazioni?

Posso esservi utile?

V1 lasciate toccare?

vous donne-t-il

des sensations ? y

Puis-je vous
étre utile?

Vous laissez-vous

toucher?

M aimez-vous?




L'amour pourrait-il
vous maitriser ?

Pensez-vous souvent f:

aux hommes ?

Aimez-vous
les caresses ?

Etes-vous heureuse ?

L’amore puo

Pensate spesso agli

Vi piacciono le
carezze?

Siete felice?

dominarvi?

L'amour pourrait-il
vous maitriser?

)

uomini?

Pensez-vous
souvent aux

hommes?

Aimez-vous
les caresses?

Etes-vous
heureuse?




E terminiamo con le possibili risposte.

Est-ce que celd
vous regarde.

Constamment !

Quand ['occasion
se présente.

A

Questo non vi
riguarda

Costantemente

Quando si presenta
I’occasione

Est-ce que cela
vous regarde.

Quand l'occasion
se présente.




Venez dans
ma chambre,
je vous le dirai !

Sur le bord
du  plumard.

Le soir, quand
je vais me coucher.

Le plus possible.

Venite in camera mia
e ve lo diro

Il piu possibile

Venez dans
ma chambre,
je vous le dirai!

Sur le bord
du plumard.

Le soir, quand
je vais me couche

Le plus possible.

Oui, quand il fait
bien nuit.

De temps en temps.

Quatre fois
par semaine.

u moins une fois
par nuit.




Si, quando ¢ buio

Ogni tanto

Quattro volte a
settimana

Almeno una volta per
notte

Oui, quand il fait
bien nuit.

Quatre fois
par semaine.

Au moins une fois
par nuit

Pourquoi-pas !

Oui, pour vous
faire plaisir.

Oui, beaucoup.

Oui, quand je suis
en chaleur.

Perché no

Si, per farvi piacere

Si, molto

Si, quando sono in
calore




Pourquoi-pas!

Oui, pour vous
faire plaisir.

Oui, beaucoup.

Oui, quand je suis
en chaleur.

MANE (M EDANAE

POUR RIRE
et

S’AMUSER EN SOCIETE

32
CARTES

16 BLEUES 16 ROUGES

pour pour
Messieurs Dames

e confezione
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2480 - Lo Scarabeo - Manara Hard game

Nome Manara Hard game
Fabbricante Lo Scarabeo per rivista Boss
Paese Italia

Numero carte | 50

Anno 2000

Tipo mazzo Domande e risposte
Dimensioni mm. 87x56

Molto piu spinte le immagini del Manara Hard game, disegnato da Milo Manara per la
rivista Boss; un mazzo di carte per un gioco che ¢ la versione attuale di questo tipo di svaghi,
in tempi piu disinibiti.

Come suggeriscono le regole del gioco, "Ciascun giocatore osserva attentamente le
immagini del gruppo di carte che ha in mano. I due giocatori devono guardarsi negli occhi e
d'impulso scegliere quale situazione vorrebbe vivere con il compagno di gioco. Se le due
carte corrispondono i giocatori devono dare prova del loro affiatamento mimando una
scena erotica."

Il difficile ¢ stato trovare carte pubblicabili senza incorrere in denunce per oltraggio al
pudore.
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vMilo Manara

2 righe per la biografia...

Milo Manara, nato in Italia nel 1945, ¢
considerato oggi uno dei massimi dise-
gnatori erotici. Sceneggiatore, fumetti-
sta, illustratore, scenografo, ricordiamo
tra le sue opere "l gioco", la sua colla-
borazione con Fellini e le bellissime
avventure create con Hugo Pratt.

I suoi fumetti sono pubblicati in tutto il
mondo, e
moltissimi
hanno
imparato a
riconoscere
il suo tratto
elegante e
personalissi-
mo,

ISTRUZIONI




Manara Hard Game
Per 2 o piu persone di sesso opposta.

Tutti noi abbiamo delle fantasie erotiche,
alcune tradizionali, altre che non abbia-
mo il coraggio di confessare a nessuno.
Spesso, queste fantasie nascono cosi,
per caso. E' sufficiente lo sguardo di
una persona, il movimento del suo
corpo, il modo nel quale ci sta parlando.
Quale metodo migliore che giocare in
compagnia di un gruppo di amici e ami-
che e, grazie alle immagini di uno dei pit
grandi maestri dell'erotismo, scoprire che
le nostre fantasie magari sono le stesse
della persona che in quel momento ci &
davanti?

Preparazione
Manara Hard Game utilizza uno speciale
mazzo di carte, suddivise in 5 gruppi cia

scuno contraddistinto da un retro di
= fia

diverso colore.

QOgni gruppo & ulteriormente suddiviso in
due mazzetti da cinque carte contraddi-
stinti da un diverso simbolo stampato sul
dorso.

Suddividete le carte nei 10 diversi maz-
zetti e collocateli coperti sul tavolo tenen-
do vicini | mazzetti con il dorso dello
stesso colore.

Prima di iniziare a giocare, ogni giocatore
si deve procurare un foglietto di carta, sul
quale dovra segnare tutti i nomi dei gioca-
tori del sesso opposto (le donne segne-
ranno i nomi degli uomini e viceversa).

Svolgimento del gioco

Ogni giocatore o giocatrice dovra giocare
a turno una manche con ciascuno dei
giocatori o giocatrici del sesso opposto.
Ad ogni turno, gioca una coppia diversa
che deve sedersi al tavolo in modo da
potersi guardare negli occhi,

Uno dei due partecipanti deve scegliere
oD

ro dell'er
SLESSC

una serdata plccante e tras.
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rc::n quale colore giocare (perché il gioco
funzioni, & importante che tutte le scelte
siano fatte sempre d'impulso, sulla base
dei vostri sentimenti del momento).
Ciascuno prende, quindi, uno dei due
mazzetti del colore prescelto e osserva
attentamente le 5 immagini raffigurate,
ciascuna delle quali rappresenta una
diversa situazione erofica.

| due giocatori devono guardarsi negli
occhi e, senza mai comunicare diretta-
mente, scegliere quale delle cinque
situazioni vorrebbero vivere con il com-
pagno di gioco del momento.

Quando i giocatori hanno fatto la loro
scelta, svelano la carta e la confrontano
con quella del compagno.

Se le due carte corrispondono, i due gio-
catori segnano 5 punti a testa sui propri
fogli di carta, di fianco al nome del com-
pagno.

Se le due carte non corrispondono, i due

giocatori hanno un secondo tentaiivo a
S

'1

disposizione, ma in guesto caso possono
guadagnare solo 2 punti.

Se anche il secondo tentativo fallisce, i
due giocatari segnano 0 sul loro foglio.

Dopo ogni manche di gioco, le carte ven-
geno rimesse sul tavolo e si cambia la
coppia.

Il gioco finisce quando tutti hanno giocato
con tutti quelli di sesso opposto. La
donna e |'uomo con il punteggio totale
piu alto vengono eletti Maestri d'Erotismo
della serata, ma devono dare prova del
loro affiatamento mimando una scena
erotica che gli altri giocatori dovranno
votare per acclamazione!




4688 - Fabbricante sconosciuto - Domande e

risposte
Nome Domande e risposte
Fabbricante Sconosciuto
Paese Francia
Numero carte | 22
Anno
Tipo mazzo Domande e risposte
Dimensioni mm.

Il mazzo con buffe caricature e scritte in francese ha le carte con stampa in due colori, in
nero per le domande e in rosso per le risposte. Il retro non ¢ stampato.

Mancando la confezione titolo del mazzo, fabbricante e anno di stampa non sono noti.
Anche il numero delle carte del mazzo non ¢ noto.
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| AIMEZ-VOUS LES FLEURS

Vi piacciono 1 fiori? | Amate la gloria? |
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Siete civettuola? | Sarete fedele?
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Siete caritatevole?
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Vi piacciono gli onori?

Vi piacciono 1 bambini?
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ETES-VOUS GOURMAND |

ETES-VOUS JALOUSE |

|8

Siete un buongustaio?

Siete gelosa?
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